Zmluva o dielo
na Upgrade AccoManu

Cislo zmluvy zhotovitel'a:
Cislo zmluvy objednavatela:

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.
Galvaniho 7, P.O. Box 43

820 02 Bratislava 22

1CO: 357 853 06

DIC: -

IC DPH:

Bankové spoienie: '

Cislo Giétu:

Konajtca: Ing. Martin Peluha, konateT,

zapisany v OR SR, vloZka &islo 21438/B, oddiel Sro, u Okresného stidu Bratislava I
(dalej "Zhotovitel™)

a

Slovenska republika

zastipena

Statnou pokladnicou

Radlinského 32

P.0.BOX 13

810 05 Bratislava

Slovenska republika

ICO: 36065 340

IC DPH: Stétna pokladnica nie je platcom DPH
Bankové spoienie:

Cislo uttu:

Ktorti zastupuje: RNDr. DuSan Juréék, riaditel

zriadenou zakonom &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov
(dalej "Objednévatel™)

uzavreli v zmysle stvisiacich ustanoveni Obchodného zékonnika, Autorského zékona a Zékona

o verejnom obstardvani niz§ie uvedeného diia, mesiaca a roka tiito

zmluvu o dielo
(dalej len ,,Zmluva®).

Preambula

Tato zmluva sa uzatvéra ako vysledok priameho rokovacieho konania pod &islom 13/2015 podl'a zédkona
&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorSich
predpisov
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2.4

Predmet, Gcel a ciel Zmluvy

Zhotovitel! sa na svoje ndklady a na svoje nebezpefenstvo, v  {ase,
v rozsahu a za podmienck stanovenych v tejio Zmluve, zavizuje vytvorit’ a implementovat dielo
popisané ako ,Upgrade AccoManu® (d’alej oznagované tiez ako ,dielo”), v stlade so
$pecifikdciou uvedenou v Prilohe &.1, ktord tvorf neoddelitel'nti sacast’ tejto Zmluvy. Dielo bude
Zhotovitel’ vykondvat’ po etapach (Ziastkovych plneniach), ktorymi sii:

1.1.1 Nasadenie na testovaci systém zdkaznika

1.1.2 Nasadenie na produk&ny systém zékaznika, findlna akceptacia

Utelom tejto zmluvy je realizécia zmien a uprav Informacného systému pre systém 3tatnej
pokladnice (dalej aj ako ,,IS SSP alebo ,,systém*), ktord bude mat’ dopad na vybrané moduly
IS SSP, konkrétne AccoMan.

CieFom tejto zmluvy je zvy3it vykonnost AccoMan aplikécie IS pre SSP.

Dielo ako celok bude tvorené viacerymi ¢iastkovymi plneniami. Kazdé &iastkové plnenie diela
sa bude povaZovat' za riadne vykonané po jeho akcepticii. Zmluvné strany o tom podpiSu
&iastkovy akceptainy protokol. Dielo ako celok sa bude povaZovat' za riadne vykonané po
akceptécii posledného &iastkového plnenia. Zmluvné strany o tom podpiSu finalny akceptalny
protokol, ktorym potvrdia funkcionalitu diela ako celku v stilade so zadanim, i¢elom a ciel'om,
pre ktory bolo dielo vytvorené, t.j. vyhotovenie a odovzdanie diela v stilade so Zmluvou.

Objednavatel’ sa zavizuje dielo (ako aj kazdé Ciastkové plnenie) prevziaf’ a zaplatit’ cenu diela
(Giastkového plnenia) podl'a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Predmetom plnenia Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy nie je:

a) Dodavka uZ existujicich softvérovych produktov, inStalaénych médii a dokumenticie
k takym produktom,

b) Dodavka a in3talacia akejkol'vek HW platformy a systémového SW,

¢) Podpora produktivnej prevadzky po akceptécii diela.

Cena

Cena za dielo podla tejto Zmluvy je stanovend v stlade so zdkonom
& 18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorich predpisov vzajomnou dohodou obidvoch
zmluvnych stran.

DPH bude Zhotovitel'om G¢tovana v stilade s pravnymi predpismi u€innymi v ¢ase vystavenia

faktary.

Celkové cena za plpenie poskytnuté Objednavatel'ovi Zhotovitel’ompodl’a tejto Zmluvy je:
o 920,000.00 Eur (slovom devit'stodvadsattisic eur) bez DPH,

o  20% DPH je 184,000.00 Eur (slovom jednostoosemdesiat3tyritisic eur)

o  Celkova suma vratane 20% DPH je 1,104,000.00 Eur (slovom jedenmiliénstoStyri tisic
eur)

Cenové sumarizacia predmetu plnenia podla tejto Zmluvy je uvedend v Prilohe &. 2 Cenova
$pecifikécia a platobny kalendar.

Cena podla ¢lanku 2 bodu 2.3 vy$Sie méZe byt upravend (zvySend alebo zniZend) len za
predpokladu, Ze nastant nasledujice skuto¢nosti:

2.4.1 zmena sadzby DPH, cla a dovoznych prirdZok alebo akychkolvek inych dani,
poplatkov alebo davok ukladanych Stitnymi orgdnmi Slovenskej republiky
vzt'ahujucich sa na predmet plnenia Zhotovitel'a podl’a tejto Zmluvy, alebo
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2.4.2  zmenové konanie v stilade s procedurou zmenového konania podla tejto Zmluvy,
pokial’ také zmenové konanie méa dosah na cenu.

Vsetky zmeny ceny musia byt upravené v pisomnom dodatku k tejto Zmluve, okrem tpravy
ceny podl'a predchadzajiceho bodu 2.4.1. Dodatok, ktorym by sa zvySovala cena plnenia alebo
jeho Casti je moZné uzavriet len v stlade s aplikovateInymi pravnymi predpismi platnymi na
uzemi SR.

Platba ceny a platobné podmienky

Pokial nie je dohodnuté inak, Zhotovitel' bude opravneny vystavit' faktiru na cenu za plnenie
Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy (alebo jej Cast) v deii akceptacie prisluiného Ciastkového
plnenia.

Cena za riadne vykonané dielo bude Objednévatefom uhradena vyluéne Zhotovitel'ovi podla
tejto Zmluvy v prislusne;j ¢asti vzdy po akceptacii prisluného &iastkového plnenia Zhotovitel'a
v stilade s platobnym kalenddrom 3pecifikovanym v Prilohe &. 2 (Cenova Specifikécia a platobny
kalendér) k tejto Zmluve.

Podkladom pre zaplatenie ceny bude faktiira, vystavena Zhotovitefom v sulade so zdkonom ¢&.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov vzdy po akceptacii
Ciastkového plnenia. Zmluvné strany sa v stlade s § 340b Obchodného zdkonnika v zneni
zékona &. 9/2013 Z. z. upravujicom splatnost’ faktir na 30 dni odo diia vykonania prehliadky
plnenia na ugel zistenia, &i Zhotovitel plnil riadne dohodli, Ze plynie 30-dilova lehota splatnosti
odo dfia vystavenia faktiry, ktora Zhotovitel vystavi v deil podpisania prislusného
akceptatného protokolu opravnenymi zdstupcami zmluvnych stran. Zhotovitel' sa zavizuje
dorugit’ fakturu objednéavatelovi najneskér 10 dni odo dita podpisania akceptaéného protokolu.
Fakturovanu ¢&iastku zaplati objednavatel na ucet Zhotovitel'a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Faktura musi obsahovat interné &islo Zmluvy Objednévatela, ak ho Zhotovitel'ovi po podpisani
Zmluvy ozndmi Opravnena osoba Objednévatela. ’

Ak bude faktura obsahovat’ nespravne alebo neuplné udaje, ma Objednavatel’ préavo v lehote
splatnosti fakturu vratit’ Zhotovitefovi s uvedenim nespravnych alebo neuplnych udajov.
Zhotovitel’ datiovy doklad — faktiru opravi, alebo vystavi novii a doru¢i Objednévatel'ovi. Diiom
vystavenia takej opravnej alebo novovystavenej faktury za¢ina plynit nova lehota splatnosti.

V3etky platby ceny za plnenia ZhotoviteF'a budi poukéazané v prospech Zhotovitel'a na jeho ucet
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy v plnej vyske, nezniZené o akékol'vek bankové poplatky alebo
iné naklady spojené s prevodom.

Cena za plnenie Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy bude fakturovand v eurdch vratane DPH.

Zhotovitel mdze prerusit’ plnenie, ak Objednavatel’ ani po pisomnom upozorneni neuhradi
aktkol'vek splatnu ¢iastku podla tejto Zmluvy ani v ndhradnej lehote uréenej Zhotovitel'om
v takom upozorneni.

Omeskanie a sankcie

Ak bude Zhotovitel' v omeskani s plnenim povinnosti odovzdat’ Objednévatelovi dielo alebo
jeho &ast’, uhradi Objednévatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % za kazdy defi omeSkania z
ceny tej Casti diela alebo jeho &asti bez DPH, s ktorou je v omegkani, najviac viak do vysky 5
% z takej ceny. V pripade, Ze sa ome$kanie bude tykat terminu odovzdania celého diela,
vypocita sa taka zmluvna pokuta z jeho celej hodnoty zniZenej o hodnotu jeho prevzatych
¢iastkovych plneni a zmluvnd pokuta sa zniZi o vysku zmluvnych pokut za omeSkanie
Zhotovitelom uZ uhradenych. Uplatnenim nédroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je
dotknuty nérok na néhradu $kody vo vyske prevysSujicej zmluvnu pokutu.
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V pripade omeSkania objednavatela so splnenim petiazného zévizku alebo jeho Casti, je
objedndvatel v stilade s § 369a Obchodného zékonnika v zneni zdkona &. 9/2013 Z. z. povinny

platit’ z nezaplatenej sumy troky z omeskania v sadzbe podla nariadenia vlady SR ¢
21/2013 Z. z. v platnom zneni.

Objednévatel’ neme¥ka s thradou faktiry, ak nedoglo k prevzatiu plnenia predmetu zmluvy
alebo jeho Casti objedndvatelom ako je dohodnuté v tejto Zmluve z ddvodov na strane
Zhotovitel'a, a v pripade ak Zhotovitel nedorutil objednavateFovi faktiru v lehote podla &lanku
3 bod 3.3 tejto zmluvy.

Celkova suma vSetkych zmluvnych pokit, ktoré bude mat’ Zhotovitel’ povinnost’ zaplatit’ podfa
tejto Zmluvy neprekrodi 5 % z ceny diela bez DPH. Na zmluvné pokuty nad tento limit sa
nebude prihliadat’.

Ziadna zo zmluvnych stran nebude v omeskani a zmluvna pokuta ani urok z omedkania
neprindleZi, ak je omeskanie spdsobené okolnostami vyludujicimi zodpovednost, alebo ak
omeskanie vzniklo Uplne alebo Ciasto¢ne okolnostami na strane opravnenej zmluvnej strany
alebo inak mimo kontrolu povinnej strany.

Ak by doslo k omeskaniu s plnenim v dosledku nepredvidatelnych/objektivnych okolnosti alebo
v dosledku pricin, ktoré st Zhotoviteom neovplyvnitel'né, je Zhotovitel' oprévneny primerane
predizit vetky dohodnute lehoty plnenia bez d’aldich désledkov.

Terminy plnenia

Dielo bude Objednavatelovi odovzdané po etapach (Ciastkovych plneniach) v terminoch pre
jednotlivé &iastkové plnenia ako to vyplyva z Harmonogramu plnenia dodavky uvedeného v
Prilohe €. 3 k tejto Zmluve (dalej tieZ len ,,Harmonogram*) a z Platobného kalendara uvedeného
v Prilohe ¢. 2 k tejto Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli na postupnom ¢&iastkovom plneni diela
v etapach (Ciastkovych plneniach) ako je to vyznafené v Platobnom kalendari.

Dielo ako celok bude riadne odovzdané a prevzaté najneskor v termine do 31.3.2016.

Riadne a v&asné zhotovenie diela a dodrZanie terminov dohodnutych v tejto Zmluve zavisi na
poskytnuti primeranej a v¢asnej suéinnosti Objednavatelom, priCom v pripade omelkania
Objednévatel'a s poskytnutim si¢innosti sa terminy uvedené v tejto Zmluve bez dalSieho
primerane posuvaju.

Miesto plnenia

Miestom plnenia je:
e Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15, Slovenska republika
e DataCentrum, Cintorinska 5, 814 88 Bratislava, Slovenské Republika

Prava duSevného vilastnictva

Zaplatenim ceny &iastkového plnenia ziskava Objedndvatel’ pravo pouzivat autorské diela
vytvorené v ramci plnenia tejto Zmluvy (dalej ako ,,Softvér®), alebo jeho komponenty,
dokumentéciu, know-how, ktoré boli poskytnuté Zhotovitefom Objednavatefovi ako sucast
takého ¢iastkového plnenia, a to bez ¢asového obmedzenia (po dobu trvania autorskych prav) a
inak v stlade s touto Zmluvou.

Objednavatel’ sa zaplatenim dohodnutej ceny stane oprdvnenym pouZivat Sofivér a jeho
komponenty na svojich pracovnych staniciach a serveroch a pracovnych staniciach klientov.

Softvér bude v ramci plnenia tejto Zmluvy poskytovany na uZivanie za podmienok stanovenych

jeho majitefom a v pripade Softvéru Zhotovitel'a za podmienok stanovenych jeho materskou
spolo&nostou.
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Prava pouzivania Softvéru

a) Pojem "Uzitie" alebo ,,UZivanie® sa v tejto &asti tejto Zmluvy vyuZiva iba pre uloZenie,
nahrdvanie, indtaldciu, spustenie, alebo zobrazovanie Softvéru na poéitali, procesore ¢i
kontroléri a pre obstardvanie kopie pre i€ely archivadné alebo zalohovacie (backup).

b)  Aknie je Zhotovitelom stanovené inak, Objednavatel mdze vytvarat kopie, alebo pravy
Softvéru len pre ulely archivécie, alebo ak je kopirovanie ¢i iprava nutnym krokom pri
opravnenom UZivani Softvéru na zdloZnom zariadeni za predpokladu, Ze tieto kopie a
tipravy nie st vyuZivané inym spdsobom, a d’alej za predpokladu, Ze UZivanie na
zéloznom zariadeni je ukondené v okamZiku, ked pévodné, alebo nédhradné zariadenie
zaéne pracovat.

) Objednavatel nebude spédtne rozkladat (disasemblovat) ani spitne prekladat
(dekompilovat) Softvér bez predchddzajiiceho pisomného stthlasu Zhotovitela.
Objednavatel’ nebude desifrovat’ Softvér, ak to nie je nevyhnutne potrebné pre legitimne
uZivanie Softvéru. Objednéavatel je povinny na poZiadanie Zhotovitela poskytnaf
akékol'vek jemu zname informécie tykajtce sa pripadnych Objednavatelom vykonanych
disasemblécii &i dekompilécii.

d)  Poskytnuté uzivacie prava k Softvéru sii ako celok prevoditelné len po predchadzajiicom
pisomnom suhlase Zhotovitel'a, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

e)  Zhotovitel mdZe ukongit’ Objednavatel'ovo uZivacie pravo k Softvéru, ak Objednéavatel
ani po predchadzajicom pisomnom upozorneni nenapravi neplnenie akejkolvek
prisludnej licen&nej podmienky. OkamZite po ukonceni bude Softvér a vietky képie
Softvéru zni¢ené alebo vratené Zhotovitel'ovi. Képie Softvéru, kioré st zaélenené do
Produktov, s vynimkou jednotlivych dat v Objednavatelovej databdze, bud odstranené
a znitené alebo vratené Zhotovitelovi. S pisomnym sthlasom Zhotovitela si mdze
Objednavatel’ po skon&eni ponechat’ jednu képiu Sofivéru vyhradne pre archivatné
ucely.

f) UZivanie Softvéru a dokumentacie, dodanej v ramei plnenia tejto Zmluvy, sa bude riadit’
prisluSnymi licenénymi podmienkami, ktoré budi dodané spolu s takym Softvérom alebo
dokumentéciou. Na ustanovenia licennych podmienok, ktoré budi v rozpore s
ustanoveniami tejto Zmluvy, sa nebude prihliadat’.

Softvér, ktory nenesie znacku vlastnent materskou spoloénostou Zhotovitel'a a softvér, ktory
nebol vytvoreny Zhotovitefom v ramci plnenia tejto Zmluvy (dalej tieZ ako ,softvér tretej
strany*), podlieha licenénym podmienkam stanovenym jeho majitefom.

Dokumenticia, schémy, skidobné zariadenie, softvér (pre ktory nebola udelend licencia) a
prisluiné nosi¢e dat pouzivané pracovnikmi Zhotovitel'a v mieste in3talacie zostadvaju vyluénym
vlastnictvom Zhotovitela a su pre jeho vyhradné pouzitie. Nosi¢e dat pouZivané pracovnikmi
Zhotovitel'a, ktoré ostdvaji vyluénym vlastnictvom Zhotovitela, nesmi obsahovat tdaje
Objednévatel’a, vratane jeho know-how, ibaZe je to potrebné pre plnenie zavizkov Zhotovitela
podla tejto Zmluvy. -

Plnenie spliiujuce znaky autorského diela v zmysle Autorského zékona, ako je napr. Softvér,
dokumentacia Zhotovitel'a a jeho subdodavatelov, vyukové materidly a pod., nesmie byt
kopirované ani poskytované bez predchddzajuceho sthlasu Zhotovitel'a, pokial nie je v tejto
Zmluve ustanovené inak.

Zhotovitel si vyhradzuje pravo autorské a prava duSevného alebo hmotného vlastnictva na
vietku nim vytvoreni a dodanii dokumentéciu a na akykol'vek vyvoj alebo produkty, ktoré
vznikni z jeho sluZieb.

Zhotovitel stihlasi s tym, aby Objednavatel’ udelil sublicenciu na uzivanie plneni dodanych na
zéklade tejto Zmluvy, a to na organiziciu/organizécie patriace do rezortu Ministerstva financii
SR za predpokladu, Ze pred takym udelenim sublicencie Objednévatel' pisomne informoval
Zhotovitela a pisomne zaviazal nadobudatela sublicencie na dodrZiavanie licen¢nych
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
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Dokumenticia, jazyk

Dokumentécia odovzdavaného diela sa bude skladat’ z aktualizdcii pouzivatelskych prirudiek,
administratorskych prirudiek a testovacich scenérov podla $pecifikacie v Prilche €.1 k tejto
Zmluve.

PouZivatel'skd priru¢ka a d’al$ia dokumentécia bude dodand v slovenskom jazyku.

PouZzivatel'skd priru¢ka bude dodana v elektronickej forme vo formate Adobe Acrobat alebo
inom dohodnutom formate.

Objednévatel je opravneny celi dokumentaciu k dodavanému rieSeniu pre vlastni potrebu bez
obmedzeni kopirovat' a pouzivat ako aj pre potreby organizdcii patriacich do rezortu
Ministerstva financii SR.

Komunikicia medzi zmluvnymi stranami

Kazda zo zmluvnych strdn vymenuje osoby zodpovedné za plnenie tejto Zmluvy — vediceho
projektu a d’alsie tzv. opravnené osoby, ktoré budu zastupovat’ zaujmy svojej zmluvnej strany
pre definovani oblast’ a ktoré budd prijimat’ potrebné rozhodnutia a poskytovat’ stiéinnost’
potrebni na realizaciu predmetu tejto Zmluvy. Tieto opravnené osoby budii pisomne ozndmené
kazdou zo zmluvnych stran (na projektovej firovni) do 5 pracovnych dnf odo dita nadobudnutia
udinnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany budi spolu komunikovat bud pisomne na adresy uvedené v Gvode tejto
Zmluvy, alebo elektronicky na e-mailové adresy opravnenych osdb, ktoré budi vzdjomne
oznamené (v zmysle bodu 9.1).

V pripade, ak opravnend osoba nemdZe trvalo, resp. dogasne komunikovat’ s druhou zmluvnou
stranou podla tejto Zmluvy, mdZe poverit komunikéciou int osobu, o ¢om musi druhti zmluvni
stranu bezodkladne upovedomit’ pisomne, alebo prostrednictvom e-mailu.

Kazd4 zo zmluvnych strdn mé povinnost’ ozndmit' do 7 pracovnych dnf druhej strane zmenu
svojho sidla, zmenu kontaktnych adries, pripadne inych tdajov.

Akceptacia a preberacie konanie

Preberanie &iastkovych plneni sa bude vykondvat v postupnych krokoch v stlade s etapami
a terminmi 3pecifikovanymi v Prilohe €. 2 k tejto Zmluve.

Dielo alebo &ast’ diela dodané Zhotovitelom podla tejto Zmluvy sa vzdy bude povazovat za
akceptované (d6jde k akceptacii), plnenie Zhotovitel'a sa bude povaZzovat’ za riadne poskytnuté,
a prava a povinnosti strn sa upravia, ako keby doSlo k akceptacii diela (jeho Casti), ak
Objednavatel dielo (alebo jeho €ast’) pouzije v Zivej prevadzke.

Pre preberanie plneni Zhotovitel'a podliehajucich preberacim testom (oznadovanym tiez ako
,,akceptatné testy) sa uplatni postup uvedeny v tomto bode 10.3:

10.3.1 Zhotovitel' aspoii pat’ pracovnych dni vopred pisomne vyrozumie Objednévatela o
zalati preberacieho konania danej €asti plnenia. Po uspe$nom ukonéenf preberacieho
konania bude Zhotovitel’ mat’ povinnost’ vyhotovit prisludny preberaci protokol (d'alej
tiez ako ,,akceptaény protokol®).
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10.3.2 Pokial nie je alebo nebude dohodnuté inak, preberanie &iastkovych plnen,
podliehajlicich preberacim testom, sa uskutolni na zéklade kladného vysledku
preberacicho testu ¢iastkového plnenia, ktory bude dohodnuty medzi stranami tak, aby
tento &o najjednoduchdim spdsobom preukazoval existenciu dohodnutych vlastnosti
predmetnej Casti diela, pricom test funk&nosti bude spo€ivat’ v preskuSani, €i
predmetna &ast’ diela spitia funkcie ¥pecifikované v Prilohe &.1 k tejto Zmluve
a nevykazuje vady znemoZfiujice alebo podstatne obmedzujice prevadzkovanie
informadnych systémov, ohPadom ktorych si poskytované plnenia podla tejto
Zmluvy. '

10.3.3 Vady, ktoré bud zrejmé pri preberani plnent, budii odstrinené na ndklady Zhotovitela
bez zbytotného omeskania pred ukondenim predmetného preberacieho testu.
Uspesnou realizciou preberacich testov posledného &iastkového plnenia diela, sa
dielo ako celok povaZuje za odovzdané a prevzaté (akceptované).

10.3.4 Ak sa Objednavatel neziiCastni na preberacich testoch jednotlivych €iastkovych
plneni, na ktorych vykonanie ho Zhotovitel' v&as pisomne pozval, preberacie testy
vykond Zhotovitel aj bez ulasti Objednavatela a vysledok preberacich testov sa
zachyti v zdpisnici podpisanej zdstupcami Zhotovitea a namiesto Objednévatela
podpise zépisnicu hodnoverna a nestranné osoba, ktoré sa na skuskach zicastnila.

10.3.5 Ak nie je moZné vykonat' preberacie testy ani v néhradnom termine stanovenom
Zhotovitelom z dévodov, ktoré nie st na strane Zhotovitela, plati, Ze k akceptacii
plnenia ur&eného na testovanie do$lo uplynutim tridsiateho diia po stanovenom termine
testov.

Akceptacia (prevzatie) kazdého &iastkového plnenia bude obojstranne pisomne potvrdend
tiastkovymi akceptaénymi protokolmi. Akceptacia diela ako celku (findlna akceptacia) bude
obojstranne potvrdend zdverednym akceptatnym protokolom.

Opréavnené osoby na podpisovanie akceptaénych protokolov budi oboma zmluvnymi stranami
vzdjomne ozndmené podl'a bodu 9.1 tejto Zmluvy.

Vo vietkych pripadoch, v ktorych sa vyZaduje obojstranné podpisanie akceptatného protokolu,
moZe ktorakolvek zmluvna strana odmietnut’ podpisanie protokolu iba pisomne, s uvedenim
opravnenych dévodov, ktoré predstavuji porusenie tejto Zmluvy druhou zmluvou stranou. Toto
pisomné odévodnenie bude zmluvna strana povinna dorutit’ druhej zmluvnej strane do pét’ dni
odo dita pdvodného terminu na podpisanie protokolu. Pokial' nebude protokol podpisany
a nebudi druhej zmluvnej strane do pat’ dni dorucené také dovody, protokol sa povazuje za
podpisany s tym, Ze G&inky podpisaného protokolu nastali diiom p&vodného terminu na
podpisanie protokolu. ’

Popis akceptacie a preberania diela alebo jeho &asti podlichajiicej preberacim testom, je uvedeny
v Prilohe €. 6. :

Sutast'ou preberacieho alebo akceptainého protokolu bude vyhlasenie Zhotovitela o dodrZani
Standardov pre informalné systémy verejnej spravy podla zdkona &. 275/2006 Z. z. o
informa¢nych systémoch verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorich predpisov a Vynosu MF SR ¢&. 55/2014 Z. z. o $tandardoch pre informacné systémy
verejnej spravy v zneni neskor3ich predpisov. Dielo bude dodané v siilade s takymi Standardami
pre informaéné systémy verejnej spravy.
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Bezpetnost zamestnancov a subdodavatel’a

Zamestnanec Objedndvatela bude vzdy sprevadzat pracovnikov Zhotovitela, pokial sa tito
budi zdrziavat v priestoroch Objednavatela, ak sa zmluvné strany nedohodni inak.
Objednévatel prijme vietky primerané opatrenia pre ochranu zdravia a bezpeénosti pracovnikov
Zhotovitela vo svojich priestoroch a pracovnici Zhotovitela (t.j. osoby pracujiice na zéklade
poverenia Zhotovitel'a alebo jeho subdodavatel'ov na plneni zévizkov Zhotovitela podla tejto
Zmluvy, dalej tiez ako ,,pracovnici Zhotovitel'a®) musia dodrZiavat’ vietky platné predpisy pre
ochranu zdravia a bezpetnosti, s ktorymi boli preukazatel'ne oboznimeni.

Na poskytovanie niektorych plneni, ktoré tvoria sucast poskytovaného plnenia pre
Objednavatela, ma Zhotovitel', za podmienok dohodnutych v tejto zmluve préavo uzatvarat
subdodavatel'ské zmluvy. Zhotovitel' zodpoveda za tieto plnenia akoby ich poskytoval sim a je
povinny odovzdévat’ Objednavatelovi plnenia na svoju zodpovednost, v dohodnutom &ase
a v dohodnutej kvalite. Zoznam potencionalnych subdodéavatelov tvori neoddelitel'nt sti¢ast
tejto zmluvy ako jej Priloha ¢&. 7.

Zaruky

Zavizky Zhotovitel'a v stivislosti s vadami jeho plnenia alebo zarukou za akost’ &i inou zarukou na dielo
budu v rozsahu ustanoveni tohto &ldnku 12 a v sulade s touto Zmluvou. Za ,,vadu“ sa povaZuje nestilad
plnenia Zhotovitela s touto Zmluvou a 3pecifikiciou podfa Prilohy & 1 (vratane definovanej
funkcionality diela, alebo nevyZiadang funkcie a vlastnosti diela), za ktory zodpovedé Zhotovitel. V tejto
Zmluve sa pod pojmami ako ,,chyba“ alebo ,,0odchylka® a pod. rozumie vada.

12.1

12.2

Zhotovitel' poskytuje na dielo ako celok a Softvér, tvoriaci sudast’ predmetu diela, zaruky
v nasledujiicom rozsahu po ziruénii dobu 24 mesiacov s tym, e taka zaru¢n4 doba sa potita
odo diia findlnej akceptacie diela.

Zaruka sa poskytuje na dielo, ako bolo dodané na zéklade tejto Zmluvy, s tym, Ze pokial’ bude
dielo zmenené Objednavatel’'om alebo akoukol'vek tret'ou stranou, zaruka sa kon&i. Pokial’ vak
ddjde k zmene diela Zhotovitefom na zdklade poZziadavky Objednavatela, zmluvné strany sa
dohodnt na novych podmienkach zaruky na takto zmenené dielo.

12.2.1 Zhotovitel zaruCuje, Ze neddjde k nespusteniu, alebo k chybnej prevadzke
programovych inStrukcii Softvéru v dosledku chyby v materiali a spracovani pri
spravnej inStaldcii a pouzivani na zariaden{ urenom Zhotovitelom. Ak bude
Zhotovitel upozorneny na takéto chyby v priebehu zéru¢nej doby, poskytne bezplatny
servis, v ramci ktorého tieto chyby bud’ opravi alebo nahradi tie softvérové média,
ktoré v désledku vyssie uvedenych porich programovacie pokyny nevykonavaji.

12.2.2 Zéruka sa nevzt'ahuje na vady diela alebo jeho &asti vzniknuté v désledku:

a) nevhodnej alebo nespravnej Uidrzby, alebo kalibracie produktov a/alebo diela zo
strany Objedndvatela alebo nim poverenych o0sdb, alebo inych o0sob
neschvélenych Zhotovitel'om;

b) nespravneho, alebo neadekvatneho pouZivania produktov a/alebo diela; tj.
pouZivania, ktoré je v rozpore s pokynmi k pouZivaniu danych produktov a/alebo
diela obsiahnutymi v Zhotovitel'om dodanej dokumentacii alebo v dokumenticii
vyrobcu produktov alebo s tym o je pre pouZivanie danych produktov a/alebo
diela obvyklé;

c) neautorizovanej modifikacie, operacie, opravy, alebo vyuZitia produktov a/alebo
diela;

d) vyuzitia produktov a/alebo diela v prostredi inom, nez dodanom, alebo
odporudenom Zhotovitel'om;

€) nespravnej pripravy a udrZby miesta vyuzivania produktov a/alebo diela alebo ich
Casti;
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12.3

12.4

12.5

13

131

13.2

13.3

14

141

14.2

f) pouzitia softvéru, rozhrani, alebo ndhradnych dielov nedodanych, alebo
neodporudenych Zhotovitel'om, alebo zo vzijomnej neznédSanlivosti medzi takym
softvérom, rozhranim, alebo néhradnym dielom a produktom dodanym
Zhotovitel'om;

g) zneuZitia, nedbalosti, straty, alebo poskodenia pri preprave zo strany inych osdb
ako Zhotovitela;

h) zasahu pracovnika tretej strany do diela.

Néroky Objednévatel'a na poskytnutie zaruky zodpovedajii povinnostiam Zhotovitela podla
¢lanku 12 tejto Zmluvy.

Zodpovednost Zhotovitel'a za chyby softvéru tretich strdn je obmedzené na rozsah v silade s
podmienkami stanovenymi tretou stranou, ktord taky softvér vlastni a ktoré st uvedené na jeho
obale alebo st jeho sucastou.

Zhotovitel nema Ziadne povinnosti v stvislosti so zarukou alebo vadami svojho plnenia podla
tejto Zmluvy nad rAmec zaruk a inych zavizkov vyslovne uvedenych v tejto Zmluve.

Zmenové konanie

Pokial nie je stanovené inak v tejto Zmluve, zmeny v rozsahu dodavky diela Zhotovitela budi
dohodnuté pisomnymi dodatkami k tejto Zmluve a inak v stlade s postupmi a podmienkami
uvedenymi v Prilohe &. 5 — Riadenie zmien. Také postupy (Procediry) sa pouzij na akukolvek
beZne poZzadovani zmenu ktoroukol'vek stranou tejto Zmluvy. Ziadna zmena rozsahu dodévky
nebude Gginn4 dokial nebude dohodnuté v silade s touto Zmluvou.

Ak dbjde k dohode o zmene diela (jeho &asti) podl'a tejto Zmluvy a z toho vyplyvajucich zmien
podmienok dodavky, riadi sa zmenené dielo (jeho ¢ast) tam, kde nebolo dohodnuté inak,
povodnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ bude realizovat zmeny ¢&i doplnky na diele (jeho Casti) iba v tom pripade, Ze bude
dosiahnuta dohoda v otdzkach zmien terminov a zvy3enia &i zniZenia ceny diela, alebo dalSich

_ podmlenok zmeneného plnenia Zhotovitela. Bez ohl'adu na iné ustanovenia, v pripade zmeny

inej ako mengieho rozsahu (ako je tato definovana v Prilohe &. 5), bude zmena realizovan4 aZ
na zaklade samostatného postupu, vysledkom ktorého bude uzavretie pisomného dodatku,
alebo, ak tak rozhodne Objedndvatel, samostatnej Zmluvy na také zmenené plnenie , a to
v stilade s platnou legislativou Slovenskej republiky, najmé zékonom &. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom zneni.

Nahrada Skody

V rozsahu stanovenom touto Zmluvou bude zmluvna strana, ktord porusi svoju povinnost
vyplyvajicu z tejto Zmluvy povinna nahradit’ kodu tym spdsobenit druhej zmluvnej strane.
Zhotovitel ezodpoveda za omeskanie a $kodu, ktora vznikla v dosledku okolnosti vylugujicich
zodpovednost, a to aj ked' tieto vznikli v Case, ked’ Zhotovitel je v omeskani. Ziadna zo strin
nezodpoveda za $kodu, ktord vznikla v ddsledku vecne nespravneho alebo inak chybného
zadania, ktoré obdrzala od druhej strany. Obidve strany si povinné vyvinit’ maximalne Gsilie
k predch4dzaniu $kodam a na minimaliziciu vzniknutych $kod.

Pravo Objednivatela na néhradu 3kody, za ktord Zhotovitel nesie zodpovednost, bude
obmedzené na povinnost’ Zhotovitel'a uhradit’ Objednavatelovi zistené priame $kody (teda
skody, ktoré vznikli ako bezprostredny a beZne predvidatelny désledok Skodovej udalosti) do
100% z celkovej ceny diela bez DPH. Vzhfadom na obmedzenie uvedené v predchadzajicej
vete, Zhotovitel nebude v Ziadnom pripade ani rozsahu hradit’ uily zisk ani $kody vyplyvajice
zo straty dat, ibaZe Zhotovitel' spdsobil stratu dat zmarenim ukonov Objednévatel’a na
zabezpeceme toho, aby nemohlo déjst’ ku strate dat, moznosti uZitia diela ani Ziadne in€ ako
priame $kody.
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14.3  Zhotovitel ma nérok na néhradu §kody spdsobenej omeskanim Objednavatela so splnenim
pefiazného zavizku, len v rozsahu, v akom tato $koda nie je krytd tirokmi z omeskania alebo
paudalnou ndhradou nakladov spojenych s uplatnenim pohladdvky alebo ich stidtorm.

14.4  Je vyhradnou povinnost'ou Objednévatel'a zabezpegit, aby v stvislosti s poskytovanim SluZieb
nemohlo d6jst’ ku strate uzivatel'skych dét, ako aj udrZiavat’ aktudlne zalozné képie vietksho
softvéru a dat.

15 Zodpovednost’ za pravne vady

15.1  Zhotovitel' zaru€uje, Ze odovzdané dielo nemd pravne vady, predovietkym nie je zafaZené
pravami tretich osdb z priemyslového alebo iného duSevného vlastnictva. Zhotovitel sa
zavdzuje nahradit’ Objednévatel'ovi $kodu spdsobentt uplatnenim narokov tretich oséb z titulu
porulenia ich chrénenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitel'a, alebo jeho subdodévatel'ov
podla tejto Zmluvy, a to len za predpokladu, Ze Objednévatel’:

a. oznami Zhotovitelovi bez zbyto&ného odkladu uplatnenie akéhokolvek takého néroku
z duSevného vlastnictva tretich os6b,

b. neuznd sdm taky narok,

c. splnomocni vyhradne Zhotovitela k vysporiadaniu takého naroku sudnou alebo
mimostidnou cestou a

d. bez sthlasu Zhotovitel'a neurobi akékol'vek pravne {ikony vo veci takého naroku.

16 Ukonéenie Zmluvy

16.1  Kazda zo zmluvnych stran bude opravnend odstipit’ od tejto Zmluvy, ak druhd zmluvna strana
nesplni svoju podstatni povinnost’ vyplyvajiicu pre fiu z tejto Zmluvy ani v lehote, v pripade
Objednévatel'a devitdesiat dni a v pripade Zhotovitel'a Sestdesiat dni odo diia, v ktorom po -
uplynuti dohodnutého terminu na také plnenie bola druhou zmluvnou stranou k tomu pisomne
vyzvand. Za podstatnii povinnost’ sa bude povaZzovat':

a) v pripade Objedndvatela neuhradenie faktiry vystavenej Zhotovitelom v stlade s jeho
‘nérokom podla tejto Zmluvy,

b) v pripade Zhotovitel'a kazd4 povinnost’ vyplyvajica z tejto Zmluvy, o ktorej tak stanovi
Objednavatel.

16.2  Odstipenim Objednavatela od Zmluvy nebudi dotknuté prava a povinnosti zmluvnych stran
ohl'adom ¢iastkovych plneni Zhotovitela, ktoré boli do tej doby Zhotovitel'om riadne vykonané
a Objednavatel'om riadne prevzaté na zdklade akceptatného protokolu.

16.3  Této Zmluva méZe byt tiez ukonZend pisomnou dohodou obidvoch zmluvnych stran.

17 Servis Softvéru v rameci zaruénej lehoty

17.1  Servis vztahujici sa k doddvanému dielu je vymedzeny nasledovne:
i.  Standardny zéru¢ny servis na odstratiovanie vad diela, prip. pomoc pri ndhradnom rieSent,

il. servis sa nevztahuje na chyby a poskodenia diela spésobné nedostato¢ne kvalifikovanou
obsluhou, alebo nespravnou manipuldciou obsluhy vykonanou v rozpore s odovzdanou
dokumentaciou projektu.

iii.  servis zabezpe¢i pri hlaseni vady softvéru zasah pracovnikov Zhotovitel'a a -analyzu
chybového stavu s urCenim pri¢in a navrhne postup na odstrénenie vady a zabezpedi
prislusné kapacity. Objednavatel pri hlaseni vyskytu vady uréenym spdsobom a na mieste
zriadenom Zhotovitelom spracuje popis vady a uréi kategériu vady. Kategorizacia vad
podl’a Prilohy €. 6 a reakény ¢as:

a. Vada kategérie 3 — vada systému braniaca prevadzke diela — 1 pracovny defi
b. Vada kategérie 2 — vada umoZiujtica prevadzku diela v staZenych podmienkach
— 3 pracovné dni
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17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

18

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

19

19:1

¢. Vada kategérie 1 — vada neovplyviiujica efektivnu prevadzku diela — 5
pracovnych dni.

Objednavatel’ poskytne pri odstrafiovani vady/pri reklamécii maximalnu st¢innost, podporu
a potrebné prostriedky, aby bol minimalizovany &as na odstranenie vady.

Chyby sa diagnostikuji a odstraiiuji okamZitym telefonickym poradenstvom a/alebo nasadenim
$pecialistu na mieste plnenia, ak to odstranenie chyby vyZzaduje.

Objednévatel’ bude hlésit’ vady a problémy tykajlice sa diela a ziskavat’ stivisiace informécie
na mieste stanovenym Zhotovitel'om.

Pakial nie je uvedené inak, servis bude trvat’ v &ase od pondelka do piatku od 8.00 hod. do 17.00
hod. (okrem dni pracovného vol'na a pracovného pokoja).

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, cena servisnych vykonov poskytovanych podla bodu 17.1
je zahrnuta v cene diela po&as zaru¢nej doby diela podl'a bodu 12.1 tejto Zmluvy.

Sicinnost’ a iné zavizky zmluvnych stran

Zmluvné strany si vzdjomne budi priebeZne vymietiat dolezité inform4cie, tykajice sa
predmetu Zmluvy. Thned’ ako sa Zhotovitel'ovi stanit zndmymi okolnosti, ktoré by mohli ohrozit’
plnenie predmetu Zmluvy, je povinny o tychto okolnostiach a pripadnych nim navrhovanych
protiopatreniach Objednéavatel’a bezodkladne pisomne informovat’.

Objednavatel’ vytvori alebo zabezpedi Standardné pracovné podmienky pre pracovny tim
Zhotovitel'a v mieste plnenia podla ¢lanku 6 tejto Zmluvy.

Zhotovitel sa zavizuje, Ze bude dodrZiavat vietky bezpednostné, hygienické a d’aldie interné
predpisy platné v mieste plnenia, s ktorymi bol preukazatel'ne oboznameny.

Pre riadnu realiziciu tejto Zmluvy zo strany Zhotovitel'a je Objednédvatel’ povinny poskytnit
primerant su¢innost ako Zhotovitel'ovi, tak i jeho subdodévatel'om, v poZadovanom rozsahu.

Objednavatel je tieZ povinny, v-zdujme plynulého priebehu plnenia, zabezpe€it' poskytnutie - -

stcinnosti tretich stran.
PoZziadavky na su¢innost’ Objednavatel’a st uvedené v Prilohe €. 4. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas trvania tejto Zmluvy nebude Objednévatel bez
predchadzajiiceho suhlasu Zhotovitela realizovat’ Ziadne zmeny existujiicej funkcionality
informa&nych systémov, ktoré st si¢ast'ou diela podl'a élanku 1. Zmluvy a jej Prilohy €. 1, alebo
inych systémov, ktoré by mohli ovplyvnit’ systémy, ktoré si predmetom tejto Zmluvy.

Zavizok mi¢anlivosti a ochrana ddajov

Zhotovitel sa zavdzuje zachovat’ mlanlivost’ o vietkych informécidch, ktoré sa dozvedel poas
realizacie predmetu Zmluvy, pokial’ ho Objednavatel' v konkrétnom pripade tejto povinnosti
pisomne nezbavi, alebo predmetné informécie nie sii verejne zndme. Této povinnost bude platit’
aj pre subdodévatel'ov Zhotovitel'a. V rozsahu zaistujicom moznost’ splnenia takej povinnosti
Zhotovitel uzatvori s kazdym subdodévatelom dohodu o ml&anlivosti, pokial’ obdobny zavizok
nevyplyva pre takého subdodavatela zo zdkona. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze oboznémil svojich
pracovnikov, ktor{ sa buda podielat’ na plneni tejto Zmluvy s povinnostou miganlivosti
v zmysle tejto Zmluvy a/alebo, Ze zabezpedi také obozndmenie.
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19.2

18.3

19.4

19.56

19.6

20

201

20.2

21

211

21.2

21.3

22

Zavazok mlcanlivosti a ochrana tidajov méZe podliehat’ zdkonu &. 215/2004 Z.z. o ochrane
utajovanych skutotnosti a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v zneni neskordich
predpisov, zdkonu &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych idajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni, zékonu &. 563/2009 Z.z. o sprave dan (daitovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov, zakonu €. 479/2009 Z.z.
o organoch $tatnej spravy v oblasti dani a poplatkov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni a Obchodnému zakonniku a pre pripad, Ze informicie poskytnuté pri plneni
tejto Zmluvy takym pravnym predpisom podliehajti, zavizujii sa zmluvné strany také pravne
predpisy dodrZiavat. :

Objednavatel’ sa zavizuje chranit’ pred vyzradenim inform4cii Zhotovitel'a, ktoré st jasne a
J . p .

pisomne oznalené Zhotovitefom ako déverné. Tato povinnost' trva dva roky po ozndmeni

tychto informécii Zhotovitelom.

Za informéciu podliehajiicu ustanoveniam tohto &lanku nebude povaZovana takd informécia,
ktoré je uZ zndma, alebo je verejne dostupna, &i bola vyvinutd, alebo zékonne ziskan4 od tretej
strany bez obmedzenia s jej nakladanim v zmysle tejto Zmluvy, ani informacia, ktori je
Objedndvatel povinny spristupnit’ alebo zverejnit’ podla zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informéacii
v zneni neskorSich predpisov.

Objednavatel stihlasf, Ze Zhotovitel mdZe spristupnit vietky informécie, vratane informacit,
ktoré st déverné podra tohto &lanku, v rozsahu nevyhnutnom k plneniu tejto Zmluvy svojim
subdodavatelom.

KaZzda zo zmluvnych strén je tieZ opravnena spristupnit’ informéciu podliehajticu povinnosti
ml¢anlivosti podla tohto &lanku v rozsahu poZadovanom pravoplatnym rozhodnutim stidu alebo
iného Statneho orgénu alebo pravnymi predpismi SR. Pred takym spristupnenim informuje
0 poZiadavke na spristupnenie druhti zmluvni stranu a vykond primerané opatrenia potrebné na
ochranu dévernych informacii druhej zmluvnej strany.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavizuju vyvim’lt’ maximélne Usilie na odstranenie vzdjomnych sporov
vzniknutych na zéklade tejto Zmluvy, alebo v suvislosti s touto Zmluvou a k ich vyrie3eniu
predovietkym prostrednictvom jednania kontaktnych o0sdb, alebo poverenych zastupcov.
V3etky spory zo Zmluvy budi podl'a dohody obidvoch zmluvnych strén riesit prislusné sudy
Slovenskej republiky.

Dorudovanie

Dorucenim sa rozumie prijatie zdsielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresované na adresu
Objednévatel'a a Zhotovitela.

Za deii dorugenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovand sa povazuje takisto deit

a) v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat,

b) ktorym uplynula odbema lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

¢)  vktory bola na nej zamestnancom posty vyznaena poznamka, e “adresat sa odstahoval”,
“adresat je neznamy” alebo ind poznamka, ktord podla po3tového poriadku znamena
nedoruditelnost zasielky.

Fikcia doru€enia sa neuplatni pri doru€ovani oznamenia o odstipeni od zmluvy.

Prilohy
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Neoddelitel'nou sti¢astou tejto Zmluvy su jej nasledujtice prilohy, ustanovenia, ktorych sa pouZiju v
rozsahu neodporujiicom ustanoveniam hlavnej €asti tejto Zmluvy (teda jej ¢lankom 1 az 23):

221
22.2
22.3
22.4
22.5
226
22.7
23

231

23.2

23.3

23.4

235

23.6

23.7

Priloha &. 1 — Specifikécia dod4vky, sluZieb a technol6gii

Priloha ¢. 2 — Cenové 3pecifikécia a platobny kalendér

Priloha €. 3 — Harmonogram

Priloha €. 4 — Pozadovand sti¢innost’ zo strany Objednévatela

Priloha ¢. 5 — Riadenie zmien

Priloha &. 6 — Akceptadné postupy, popis akceptécii a preberanie diela
Priloha &. 7 — Subdodavatelia

V3ieobecné ustanovenia

Ak akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy bude vyhlasené za neplatné, nemd tito skutoCnost’
vplyv na platnost’ jej ostatnych ustanoveni.
Tato Zmluva sa riadi v zmysle § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika:

- §536 a nasledujicich Obchodného zédkonnika, ako aj jeho inymi ustanoveniami, vZdy
pokial také ustanovenia dispozitivnej povahy nie sii upravené ustanoveniami tejto Zmluvy
a

- ustanoveniami autorského zakona.

Nevykonanie akéhokol'vek prava z tejto Zmluvy neznamend zrieknutie sa, alebo zruSenie
takého prava.

Podmienky tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou presahujii dobu jej platnosti, zostavaju
v platnosti v celom rozsahu a st utinné az do okamihu ich splnenia a platia aj pre pripadnych
nastupcov a postupnikov zmluvnych stran.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urgita, ktorou je doba splnenia zavizkov v nej dohodnutych.

Préva z tejto Zmluvy nie si prevoditelné bez predchédzajiiceho pisomného suhlasu obidvoch
zmluvnych stran, ako je uvedené vys3ie. Zhotovitel' bude oprdvneny postipit neuhradené

* pohl'adavky Objednavatela.

V3etky oznémenia s pravnym alebo zmluvnym G&inkom sa budu pisat’ v slovenskom jazyku a
posielat’ druhej strane doporugene (alebo na doruenku) na jej hore uvedent alebo dodatocne
pisomne ozndmenu adresu.

23.8T4to zmluva bude zverejnend v zmysle zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov v Centrdlnom registri zmluv.

23.9

23.10

23.11

23:12

T4to Zmluva je vyhotovena v piatich exemplaroch, pri¢om Objednévatel’ dostane tri exemplare
a Zhotovitel' dva exemplére.

Tito Zmluvu je moZné menit' iba formou o&islovaného pisomného dodatku podpisaného
opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stréan.

Téato Zmluva, vratane jej priloh, ktoré tvoria jej neoddelitelni su¢ast’, nadobtida platnost diiom
podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost' diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmlav v zmysle platnej legislativy Slovenskej republiky. -

Obidve zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali a na dokaz

svojho sthlasu s celym obsahom tejto Zmluvy pripdjaji osoby k tomu opréavnené kazdou zo
stran svoje podpisy.
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3 1 CEC. 2015 3 1 DEC. 2015

V Bratislave-dia i.icaisd s V Bratislave dfia ...........ccccoeunne.
Objednavatel’ Zhotovitel’

Slovenska republika zastipena Statnou Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.
pokladnicou

b
/
4

7 7/ /

kia, s.r.0.

( Dr. Dusan Jurgak Wa
riaditel’ { Konatel
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